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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 19 stycznia 2006 r.

przyjmujaca zobowigzanie zlozone w zwigzku 2z postgpowaniem antydumpingowym
w odniesieniu do przywozu niektérych zamknieé¢ wlazéw pochodzacych z Chifiskiej Republiki

Ludowej

(2006/109/WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed
dumpingowym przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej (') (,rozporzadzenie
podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 8,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

A. PROCEDURA

Rada nalozyla, rozporzadzeniem (WE) nr 1212/2005 (3 (,rozporzadzenie w sprawie cel ostatecz-
nych”), ostateczne cla antydumpingowe na przywoéz niektorych zamknigé wlazéw pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL").

Bezposrednio po opublikowaniu rozporzadzenia w sprawie cel ostatecznych Komisja nie mogla
przyja¢ zadnych zobowigzan. Podczas dochodzenia, w wyniku ktérego natozono ostateczne $rodki,
wielu producentéw eksportujacych przedstawilo zamiar zlozenia zobowiazania cenowego, lecz nie
dostarczyli oni wystarczajaco uzasadnionych zobowiazan w terminie ustanowionym w art. 8 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego. Jednakze, jak wskazano w motywie 152 rozporzadzenia w sprawie
cet ostatecznych, Rada, majac na uwadze zlozonos¢ kwestii w przypadku podmiotéw gospodarczych,
o ktérych mowa (w wigkszosci malych i $rednich przedsigbiorstw), oraz uwzgledniajac, ze ostateczne
ujawnienie nie bylo poprzedzone tymczasowym ujawnieniem, stwierdzila, iz wymienione przedsie-
biorstwa moga wyjatkowo dostarczy¢ swoje zobowigzania po wskazanym terminie.

B. ZOBOWIAZANIE

Po uplywie terminu, o ktérym mowa powyzej, chifiska Izba Gospodarcza ds. Przywozu i Wywozu
Maszyn i Produktow Elektronicznych oraz dwadziescia przedsigbiorstw wspdtpracujacych lub grup
wspolpracujacych przedsigbiorstw, tgcznie z powigzanym importerem jednej z grup (,przedsigbior-
stwa”), ztozyli wspdlne zobowigzanie. W zobowigzaniu przewidziano, Ze naruszenie, ktérego dopusci
si¢ jakiekolwiek przedsigbiorstwo lub chifiska Izba Gospodarcza ds. Przywozu i Wywozu Maszyn
i Produktéw Elektronicznych, jest uwazane za naruszenie zobowigzania przez wszystkie Strony
bedace sygnatariuszami. Jednakze majac na uwadze, ze odsprzedaz dokonywana we Wspdlnocie
przez powigzanego importera nie jest przeprowadzana pod egida chinskiej Izby Gospodarczej
ds. Przywozu i Wywozu Maszyn i Produktéw Elektronicznych, jakiekolwiek naruszenie, ktdrego
dopusci si¢ wymieniony powigzany importer lub jego powigzani eksporterzy w ChRL, jest uwazane
za naruszenie, ktérego dopuscita si¢ wylacznie dana grupa. Wymienione zobowigzanie zostalo
poparte przez wiladze chiniskie.

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005
(Dz.U. L 340 z 23.12.2005, str. 17).

(3 Dz.U. L 199 z 29.7.2005, str. 1.
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Zgodnie z tym zobowigzaniem chifska Izba Gospodarcza ds. Przywozu i Wywozu Maszyn
i Produktéw Elektronicznych oraz wymienione przedsi¢biorstwa zobowigzuja si¢ do zapewnienia
wywozu produktu objetego postepowaniem po cenie nie nizszej od ceny minimalnej ustanowionej
na takim poziomie, ktéry usuwa wyrzadzajacy szkode wplyw dumpingu. Ponadto w zlozonym
zobowigzaniu przewidziano indeksacje minimalnej ceny produktu objetego postepowaniem zgodnie
z publicznymi mig¢dzynarodowymi notowaniami dotyczacym jego gléwnego surowca, tj. suréwki,
majgc na uwadze, ze ceny zamknie wlazow ulegajg znacznym wahaniom w zaleznosci od cen
surowki.

W zwigzku z powyzszym Komisja uwaza, ze wymienione wspdlne zobowigzanie, zlozone przez
chinska Izbe Gospodarcza ds. Przywozu i Wywozu Maszyn i Produktéw Elektronicznych oraz
wymienione przedsigbiorstwa, moze zostaé przyjete, poniewaz usuwa wyrzadzajacy szkode wplyw
dumpingu. Ponadto regularne i szczegblowe sprawozdania, ktére chifiska Izba Gospodarcza
ds. Przywozu i Wywozu Maszyn i Produktéw Elektronicznych oraz wymienione przedsigbiorstwa
podjely si¢ dostarcza¢ Komisji, pozwolg na skuteczny monitoring, a takze uwaza si¢, ze ryzyko
obejscia zobowiazania jest ograniczone.

Aby Komisja mogla skutecznie monitorowaé przestrzeganie zobowiazania, przy przedlozeniu whas-
ciwemu organowi celnemu wniosku o dopuszczenie do swobodnego obrotu, zwolnienie z cla bedzie
uzaleznione od przedstawienia faktury handlowej zawierajacej przynajmniej te elementy, ktére sg
wymienione w Zalaczniku do rozporzadzenia Rady (WE) nr 268/2006 (!). Informacje te sg réwniez
niezbedne, aby umozliwi¢ organom celnym stwierdzenie z wystarczajaca dokladnoscia, Ze fadunek
jest zgodny z dokumentami handlowymi. W przypadku gdy takiej faktury nie przedstawiono lub gdy
faktura nie jest zgodna z produktem przedstawionym organom celnym, zastosowana bedzie odpo-
wiednia stawka cla antydumpingowego ustalona w wyzej wymienionym rozporzadzeniu.

Aby zagwarantowal skuteczne przestrzeganie zobowigzania, importerzy zostali poinformowani na
mocy wyzej wymienionego rozporzadzenia Rady, Ze jakiekolwiek naruszenie zobowigzania moze
prowadzi¢ do zastosowania z moca wsteczng cla antydumpingowego w odniesieniu do odpowied-
nich transakcji.

W przypadku naruszenia zobowiazania lub wycofania si¢ z niego, lub w przypadku wycofania
przyjecia tego zobowigzania przez Komisje, clo antydumpingowe nalozone zgodnie z art. 9 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego jest automatycznie stosowane na mocy art. 8 ust. 9 rozporzadzenia
podstawowego,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym przyjmuje si¢ zobowiazanie zlozone przez chifiska Izb¢ Gospodarczg ds. Przywozu i Wywozu
Maszyn i Produktéw Elektronicznych oraz wymienionych nizej producentéw wspdlpracujacych, w zwigzku
z postepowaniem antydumpingowym dotyczacym przywozu niektérych zamknigé wlazéw pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowe;.

o Dodatkowy

Przedsigbiorstwo kod Taric
Beijing Tongzhou Dadusche Foundry Factory, East of Dongtianyang Village, Dadushe, Tongzhou Beijing A708
Botou City Simencun Town Bai Fo Tang Casting Factory, Bai Fo Tang Village, Si Men Cun Town, Bo A681
Tou City, 062159, Hebei Province
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory, Changle Village, Wangwu Town, Botou City, Hebei A709
Province
Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei, Taiyuan main street, Yi County, Hebei Province, A683
074200
Changsha Jinlong Foundry Industry Co., Ltd, 260, Jinchang Road, JinJing Town, Changsha, Hunan A710
Changsha Lianhu Foundry, Lianhu Village, Yuhuating Town, Yuhua District, Changsha, Hunan A711

(!) Patrz str. 3 niniejszego Dziennika Urzedowego.
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Przedsigbiorstwo [l)((z:(iiat%f;‘;éy
Produkowane i sprzedawane przez GB Metal Products Co., Ltd Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei lub A712
produkowane przez GB Metal Products Co., Ltd Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei i sprzedawane przez
jego powigzane przedsiebiorstwo zajmujace si¢ sprzedaza — GB International Trading Shanghai Co Ltd,
B301-310 Yinhai Bldg., 250 Cao Xi Rd., Sanghai
Guiyang Bada Foundry Co., Ltd, Mengguan Huaxi Guiyang, Guizhou A713
Hebei Jize Xian Ma Gang Cast Factory, Nankai District. Xiao Zhai Town, Jize County, Handan City, Hebei A714
Produkowane i sprzedawane przez Hebei Shunda Foundry Co., Ltd Qufu Road, Quyang, 073100, ChRL A715
lub produkowane przez Hebei Shunda Foundry Co., Ltd Qufu Road, Quyang, 073100, ChRL
i sprzedawane przez jego powigzane przedsigbiorstwo zajmujace si¢ sprzedaza — Success Cast Tech-
Ltd, 603A Huimei Business Centre 83 Guangzhou Dadao(s), Guangzhou 510300
Hong Guang Handan Cast Foundry Co., Ltd, Nankai District, Xiao Zhai Town, Handou City, Jize County, A716
Hebei
Produkowane przez i) Zibo Benito Metalwork Co., Ltd, No.1, Shitanwu, Boyi Road, Boshan District, Zibo A717
City, Shandong Chiny, 255201, ii) Benito (Tianjin) Metals Products Co., Ltd, Da Lu Zhuang Village, Bei
Zha Kou Town, Jin Nan District, Tianjin lub iii) Qingdao Benito Metals Products Co. Ltd, Yan Jia Ling
Village, Tong Ji Jie Dao Office, Jimo City, Qingdao, Shandong Province i przywozone wylacznie przez
Fundicié Ddctil Benito, Via Ausetania, 11, 08560 Manlleu, Barcelona, Hiszpania
Qingdao Qitao Casting Co., Ltd, Nan Wang Jia Zhuang Village, Da Xin Town, Jimo City, Qingdao, A718
Shandong Province, 266200
Shandong Huijin Stock Co., Ltd, North of Kouzhen Town, Laiwu City, Shandong Province, 271114 A684
Shane City Fangyuan Casting Co., Ltd, West of Nango Village, Shiliting Town, Shane City, Hebei A719
Province
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd, No. 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, 030002 A680
Tianjin Fu Xing Da Casting Co., Ltd, West of Nan Yang Cun Village, Jin Nan District, 300350, Tianjin A720
Weifang Jianhua Casting Co., Ltd, Kai Yuan Jie Dao Office, Hanting District, Weifang City, Shandong A721
Province
Zibo City Boshan Guangyuan Casting Machinery Factory, Xiangyang Village, Badou Town, Boshan A722
District, Zibo City Shandong Province
Zibo Dehua Machinery Co., Ltd, North of Lanyan Street, Zibo High-tech Developing Zone A723

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 stycznia 2006 r.

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji



